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oA L'oeuvre .. catherine seaunez
@2 Les Aventures de catherine

® 3. Travaus

A L'oeuvre ... christophe denarthe

A L'oeuvre ... L’enplume

Aprés des passages au Conservatoire de théatre du VIl arrondissement de Paris et & I'Université Paris VIl de la
Seine Saint- Denis, Elisabeth Gongalves se detache vite de la formation classique pour travailler davantage dans
Iaction concréte. Elle devient coordinatrice des ateliers de jeux et d'ecriture pour amateurs sur la scene nationale de
Malakoff (Theéatre 71). Elle y rencontre Laurent Vacher, jeune metteur en scene, qui a fondé en 1988 la compagnie du
Bredin, alors en residence au Carreau-3cene Nationale de Forbach. C'est le debut d’'une riche collaboration artistigue
proteiforme et la mise en place dune demarche de travail commune, fondae sur l'ecriture, le lieu et la participation du

public.
Le fruit de deux annees de travail d'atelier au Theatre 71 sont présentées en 2001 puis en 2002 | Qui vit 1a ? qui met pébrediner -
en scene la vie dans une cité, suivi d'une comédie musicale écrite avec Vincent Delerm (el je peux vous dire que cela action de s’enlever
a rendu jalouse au moins une redactrice de modo). Ce travail de va et vient entre professionnels et amateurs se Les Bétises de La téte.
retrouvera dans la majorité des ceuvres entreprises par Elisabeth Gongalves. compagnie : fait
d'étre avec
puelqu’un.

Avec la compagnie du Bredin, Elisabeth Gongalves se lance alors dans un travail monumental sur le lieu de résidence
de la compagnie : le bassin houiller de Forbach.

L'origine du projet est lie a un premier regard de Laurent Vacher frappée par ce lieu ou se croisent des personnes
issues de differentes cultures, que l'on a fait venir dans ces espaces industriels et qui se retrouvent desceuvrees
depuis gue les mines ont &té fermées. Lidée d'exploiter le choe de la premiere impression fait penser a Depardon.
Comme le photographe, Laurent Vacher et Elisabeth Gongalves delivrent des emaotions qui leur sont immediatement
apparues, mais a une condition : gue ceux qu'elles habitent l'expriment eux-mémes.

Pendant un an, toutes les communautés de Forbach sont
sollicitées | les hommes, les femmes, les ados, la communaute
manouche, les compagnons d'Emmads, les enfants du Centre
social du Wisseberg, le groupe d'amateurs de la Scéne
Mationale. Et ils écrivent, sur la mine et sur ce qui mine, ce qui
les mine. Elisabeth Gongalves y multiplie les explorations :
assistante metteur en scene, elle dirige les ateliers d'écriture
avec des manouches sur le theme des Enfers et met en scene
les textes des compagnons d Emmals. Pour les premiers,

& le plus dur fut de leur faire distinguer la realité de la fiction, de
leur faire comprendre gue sur scene tout etait permis, au'll atait
possible de descendre aux enfers sans gue cela s'avere une
prediction ». Le travail d'une annee entiere aboutit a8 un
spectacle unique : deambulation d'une nuit a travers la mine
reinventee, illumines de flambeaux, ou sont jouees des
saynetes interprétées par leurs auteurs, ou les textes retravaillés
par la compagnie du Bredin ne le sont que pour migux rendre
et redonner la parole initiale.

L'expérimentation continue dans I'Est de la France avec « Dedans Dehors », ateliers d'écriture et de jeux menes par
la Compagnie du Bredin avec les Frouardais et les Lunevillois sur leurs ieux d'habitation et les objets qui les
entourent. Des textes issus des ateliers ainsi que celui &crit par Philippe Malone nait Pas si passe que ¢a, une
operette qui s'est deja jouee a Frouard et se jouera dans les appartements des Lunévillois. Exactement LA OU ¢ca
s'est passe et jous, en petit comité, avec les habitants de I'immeuble ou du quartier. Elisabeth Gongalves y interpréte

une femme de menage attachée au passe des objets, parce gque les souvenirs gu'ils vehiculent la transportent dans Avant :E:Ef;:l:z;ﬁiu“mu

une autre realite. Un choix de retour sur la scene ? Non. Pour elle, dans le theatre, pas de domaines definis. on ne L’était pas !... 1l est
primordial de se demander pourquol

Puis Laurent Viacher &t Elisabeth Gongalves s'emparent d'un texte décrivant le quotidien de deux personnagas en on fait du théatre. pourquoi prendre

Sicile. Comme une seule visite leur parait trop rapide, Bar et La Festa de Spiro Scimone sont mis en scene coup sur La parole, gue L7on solt auteur,

coup (sur les planches actuellement : voir TravauxfActualites). comedien, décorateur.... cela vaut pour

tout Le corps de métier opela nait
L’engagement, Le théatre engasgé
c’est savolr pourquol
on Le fait,
Jjuste ca

Et puis il ¥ a eu I'Avignon de I'été 2003, 'Avignon apocalyptique,
ou Elisabeth Gongalves travaille dans Norganisation du festival.
Elle y rencontre Elisabeth Dei Ricardi, directrice de I'Alliance
francaise de Londrina, ville du Bresil dans I'Etat du Parana. Le
festival annulé laisse place a une nouvelle idee. « C'est |a seule
chose pour laguelle je peux dire merci a Aillagon | » Elles
décident ensemble de créer une O.N.G, « Le cercle des arts »,
dont le but est de favoriser les echanges culturel franco-bresiliens,
qui se structure par rapport a trois axes | le TROC-ART, un lieu
d'echanges entre artistes francais et bresiliens | le PRATIC-ART,
qui permet a des amateurs ou des professionnels de transmettre
leurs savoirs et le FORM-ART, espace de formation. Le nouveau
liew de résidence est Londrina, gui n'est pas n'importe ou au
Bresil puisque chague année la ville accueille un festival de
theatre international.

Elisabeth Gongalves se rend a Londrina pour sept mois et met
en place dans le pénitencier de la ville un atelier d'ecriture et
de jeu avec quinze prisonniers. Apres un long travail pour
penetrer dans l'univers carcéral et franchir tous les jours dix portes en fer, la rencontre a lieu et donne une piece
presentee au Festival en mai 2004 : La porte des réves. Les prisonniers auteurs et comediens y révent des qu'ils
portent un foulard de tulle rouge sur la téte et retoumnent dans la réalité quand ils l'enlevent, pour finalement le
remettre en chantant qu'ils ont compris que la vie n'etait qu'un réve et que maintenant ils en avaient fini avec les

Théatre
en résidence :
compagnie Lnvitée pour
travaLller sur un Lieu,
un terrawn. = c’est pour
te dire aussi, que tu y
BS UN peu comme
chez toL «.

fausses illusions. La piece s& jous a l'intérieur du pénitencier, les comediens déambulent autour des spectaleurs, et
lespace d'une représantation, recouvrent une liberte.

J'ai visionne avec Elisabeth Gongalves les films sur ce travail. Des images trés riches. Beaucoup de generosite et

d'emotions contradictoires surgissant de part et d'autre. Jusqu'aux spectateurs qui n'en trouvent plus leurs mots. Le

directeur de la prison se dit pour le théatre, parce que cela peut permettre que les gardes « ne cassent plus du prison-
nier ». Une des directrices du Festival déclare, bouleversae, qu'il s'agit de la plus belle piece qui lui ait ete donne de
woir en trente-six ans de festival.

Julia Laurenceau
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La porte des réves était le fruit du travail de l'annee demiere, celte année je repars retrouver le méme groupe de détenus. Le
groupe « Franco-Brésil » c'est ainsi gu'ils s nomment depuis leur demiere representation publique. lis ont voulu donner nais-
sance a une « unite créatrice » parce que le theatre les avait rendus plus forls dans un univers si hostile. Si l'on parle de continu-
ite, ce ne peut pas étre [a plece puisque les pieces meurant a la fin de chaque representation, les projets eux continuent. ..

comme « Procassus de création théatrale en milieu carcéral » qui est soutenu par le Ministére de la culture brésilien, 'alkance
francaise de Londring, O.N.G le Cercle des Ans et le Festival Intermational de Londrina.

Eh bien, lintitule exact du projet de cette annes est « Processus de creation theatrale BILINGUE en milieu carcéral ». En fait,
depuis aodt dermier, Elisabeth Dei Ricardi, la directrice de ['Alliance frangaise de Londring, va deux fois par semaine leur donner
des cours de frangais, et ils s'en sortent stonnamment bien. Je dis élonnamment, parce que la plupan d'entre eux, gl ont &té
scolarisés, ne l'ont &té que jusqu’ a Féquivalent de notre deme.

Le rapport au texte est une chose compliguee. Un [vre, homnis son contenu, vehicule des inégalites sociales. Au Bresil
Faccessiilite au savoir appartient & Félite. Si f'étais amivée Fannée demiére avec un texie, je me serais heurtée a bien plus que la
difficulté du dechiffrage. .. Il etait important pour moi d arriver les mains nues et de dire « nous partons de rien et nous allons
construine », pour montrer que par e theatre ce qui existe en nous dimpalpable, les idées, les sentimants, peut prendre une
forme concréle, el se transmettra.

Le point de depart du travail a &te Fecriture, qui est une matiere difficile, parce gu'elle oblige la distanciation. Lorsque les étres
vivent une réalité cruelle, limagination est embourbée dans ca réel_ |l fallait trouver le moyen « d'épurer » les Btes des difficultés
guotidiennas, pour pouvoir voyager loin de cas murs

On a commence par un exercice simple | « vous avez devant vous cng portas_.. »

Je vioulais qu ils me racontent quedque chose mais pas une histoire avec un debut et une fin.

On a commence par un exercice simple | « vous avez devant vous cing portes avec cing couleurs différentes, vous y rentrez et
vous ressortez si vous ke voulez, &t dans niimporte quel sens, la seule chose cest que vous devez toutes les franchir et raconter
quelgue chose & partir de la ». Aprés, je retravaillais les textes avec mon assistant qui &tait un des gardes de la prison, on
essayait de se concentrer sur ce qui revenait dans les textes de chacun pour les faire retravailler dessus.

Par exemple pour un prisonnier, [a pluie revenait tout ke temps, donc je voyais avec lui comment il pouvait personnifier la pluie.

MNous avons travaille guatre semaines perdus dans les maux de la creation, avant daborder une thematique et de choisir un axe
pour réunir la matiere.

Les guatre autres semaines qui ont suivi ont &té plus concrétes, les répétitions commencaient.

Ceda me fait penser 4 une phrase de Laurent Viacher qui pourrait bien definir cette aventurs : « aller regarder au plus koin pour se
trouver au plus prés ». Avec le groupe Franco-Brésil, notre travail est plus proche d'un laboratoire expérimental de théatre que
d'un atelier.

Ca c'est un grand debat, avant d'étre professionnels on ne ['&tait pas ! Etre amateur au sens propre, c'est aimer ce que |'on fait,
alors oul ils le sont, mais dans ce cas-la, moi aussi !

Je ne sais pas bien le sens que Fon donne au mot amateur, on [utiise juste le plus souvent comme un antonyme de profession-
nel. Le niveau d exigence qu'ils ont atteint aussi bien dans leur implication que dans la conscience de la responsabilite morale et
citoyenne qu'impose |e theatre, fait dewux, selon moi, des professionnels plus authentiques gue certains qui armivent a en vivre.

Attention, il ne s'agit pas de se SERVIR du theatre, a des fin therapeutiques, pedagogiques, educatives... mais bien de FAIRE
du theatre.

Je ne crois pas me servir du theatre, je crois plutot que c'est lui gui se sent de moi ! Je plaisante, pour 'instant J'ai limpression
d'étre coherente dans ma relation avec |ui, méme si parfois ¢'est umultueux | Lintervention du theatre dans les miliewx defavor-
ses ou scolaires et dans tous ces autres endroits gu'on appelle « le terain » a des consaquences positives, mais ca n'est pas
pour moi un but en soi.

Le théatre engage c'est savoir pourguoi on |e fait, juste ca

souvent guand je commence a travailler avec un groupe on m'appelle « professeur ». Je ne suis pas prof. Initier au theatre des
amateurs novices, c'est comme présenter ton meilleur ami a des connaissances, ce qui se passe ensuite ne tappartient plus,
cela devient leur relation &t toi le teémoin conseiller.

Apres, je ne peux pas dire ce que le theatre amene, va combler, creuser, construire ou détruire chez son suet, ce qui est impor-
tant c'est ce qu'il change.

Pour moi, il est surtout primordial de se demander pourquoi on fait du théétre. Pourquol prendre |a parole, que Fon soit autedr,
comedien, decorateur. .. cela vaut pour tout ke corps de metier. Dela nait l'engagement, le theatre engage ¢'est savoir pounguoi
on ke fait, juste ¢ca. Se dire « si Fon m'empéchait de faire ¢a, se serat comme si Fon m'étouffait » (rires)... C'est pas facile dans la

vie de mesurer [importance de tes actions a l'aune de ton incapacite a respirer. ..
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3. Travaux

ACTUALITES

Bar

Création en langue italienne de Spiro Scimone
Mise en scéne . Laurent \acher

Assistante : Elisabeth Gongalves

Avec Bruno La Brasca, Corrado Viernisi

Petru, pere de famille, sans emploi, vit dans lesporr perpetuel d'un travail. En attendant, il fourgue tous
les objets de valeur de sa famille & Gianni, caid du guartier. Nino, le barman vit avec sa mére. [l tient e
bistrot de son oncle et prépare les cafés. Son réve serait de travailler dans un grand bar et d'y préparer
les apéritifs.

« Si ce sow, & toi et & moi, ce jeu des cartes nous réussit, nous pouvons acheter ce bar. On le nettoie
béen, on changs les tables &t nous mettons meme la musigue amearicaine 1 *

Petru et Nino, dans larriére-salle du bar, organisent une partie de cartes contre Gianni qui tourne mal....

DATES Le 05 février 2005 & La Scéne nationale du Creusot.
Du 8 au 12 mars au Grenier Théatre & Vierdun (suivi de La Festa) .

Pas si passeé que ca

Textes de Philippe Malone et des amateurs des ateliers du bassin de Pompey, mise en scene de Laurent
Vaucher, avec Elisabeth Gongalves, Mane-Aude Weiss et les amateurs des ateliers du bassin de
Pompey, musique de Franco Mannara.

DATES : Du 2 au 4 mai 2005 au Thaétre de Lunéville.

La sortie dun CD des morceaux de Pas si passé que ¢a est prévu pour avril 2005

Cercle des Arts.

Création d'un comité de lecture d'écritures contemporaines au Brésil, en lien avec e FILO.
En cours : installation vidéo de Florence Bresson pour le Festival International de Londrina de juin 2005,
d'aprés les images filmés sur le travail du groupe « France-Brésil »

Création de la Lili et compagnie, avec le danseur Joseph
Briaud.

Compagnie de théétre.
En projet : la préparation du tour du monde de deux artistes a travers lequel sera confronté Merrance au
cloisonnement.

Olivier Saksik

relations avec la presse
18, rue Miollis 75015 Paris

tel : 01 4566 65 08 - 08
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